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See the notice on TED website

346789-2026 - Concurso
Polónia – Transformadores – „DOSTAWA TRANSFORMATORA 400/30/30 KV O MOCY 280/140
/140 MVA NA POTRZEBY REALIZACJI PROJEKTU BUDOWY MAGAZYNU ENERGII 
ELEKTRYCZNEJ MEE ELKO I NA TERENIE ENEA WYTWARZANIE SP. Z O.O. W ŚWIERŻACH 
GÓRNYCH”
OJ S 97/2026 21/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: ENEA Wytwarzanie spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Correio eletrónico: pawel.tarczynski@enea.pl
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: „DOSTAWA TRANSFORMATORA 400/30/30 KV O MOCY 280/140/140 MVA NA 
POTRZEBY REALIZACJI PROJEKTU BUDOWY MAGAZYNU ENERGII ELEKTRYCZNEJ 
MEE ELKO I NA TERENIE ENEA WYTWARZANIE SP. Z O.O. W ŚWIERŻACH GÓRNYCH”
Descrição: „DOSTAWA TRANSFORMATORA 400/30/30 KV O MOCY 280/140/140 MVA NA 
POTRZEBY REALIZACJI PROJEKTU BUDOWY MAGAZYNU ENERGII ELEKTRYCZNEJ 
MEE ELKO I NA TERENIE ENEA WYTWARZANIE SP. Z O.O. W ŚWIERŻACH GÓRNYCH” 
Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia został określony w Części II SWZ.
Identificador do procedimento: 5c74f3f9-cf5f-4146-a792-c1df5ca80d1c
Identificador interno: NLU-SD.2100.1.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31170000 Transformadores

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Aleja Józefa Zielińskiego 1  
Cidade: Świerże Górne
Código postal: 26-900
Subdivisão do país (NUTS): Radomski (PL921)
País: Polónia
Informações adicionais: Świerże Górne

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/346789-2026
mailto:pawel.tarczynski@enea.pl
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Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego zgodnie z przepisami art. 
376 ust. 1 pkt 1 i zgodnie z art. 132-139 Ustawy jako zamówienie sektorowe, w oparciu o 
przepisy Ustawy i uregulowania prawne wydane na jej podstawie. -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Określone w Części I SWZ.
Corrupção: Określone w Części I SWZ.
Fraude: Określone w Części I SWZ.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Określone w Części 
I SWZ.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Określone w Części I SWZ.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Określone w Części I SWZ.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Określone w Części I SWZ.
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: Określone w Części I SWZ.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Określone w Części I SWZ.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Określone w Części I SWZ.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Określone w Części I SWZ.
Falência: Określone w Części I SWZ.
Insolvência: Określone w Części I SWZ.
Acordo com os credores: Określone w Części I SWZ.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Określone w Części I SWZ.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Określone w Części I SWZ.
Atividades suspensas: Określone w Części I SWZ.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Określone w Części I SWZ.
Falta profissional grave: Określone w Części I SWZ.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Określone w Części I SWZ.
Motivos de exclusão puramente nacionais: Określone w Części I SWZ.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: „DOSTAWA TRANSFORMATORA 400/30/30 KV O MOCY 280/140/140 MVA NA 
POTRZEBY REALIZACJI PROJEKTU BUDOWY MAGAZYNU ENERGII ELEKTRYCZNEJ 
MEE ELKO I NA TERENIE ENEA WYTWARZANIE SP. Z O.O. W ŚWIERŻACH GÓRNYCH”
Descrição: „DOSTAWA TRANSFORMATORA 400/30/30 KV O MOCY 280/140/140 MVA NA 
POTRZEBY REALIZACJI PROJEKTU BUDOWY MAGAZYNU ENERGII ELEKTRYCZNEJ 
MEE ELKO I NA TERENIE ENEA WYTWARZANIE SP. Z O.O. W ŚWIERŻACH GÓRNYCH” - 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w Części II SWZ.
Identificador interno: NLU-SD.2100.1.2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31170000 Transformadores
Opções: 
Descrição das opções: Nie dotyczy

5.1.2.  Local de execução
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Endereço postal: Ul. Aleja Józefa Zielińskiego 1  
Cidade: Świerże Górne
Código postal: 26-900
Subdivisão do país (NUTS): Radomski (PL921)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Data de fim da duração: 31/03/2028
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Zachowana numeracja z Części I SWZ. 11.1. O udzielenie 
zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który spełnia warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące:11.1.2. sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: 11.1.2.1. posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową, odpowiednią do wykonania przedmiotowego zamówienia, w wysokości co najmniej 
20 000 000,00 zł. 12.5. Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej Oferty wzywa 
Wykonawcę, którego Oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych 
(art. 126. ust. 1. Ustawy), tj.: 12.5.8. dla warunku o którym mowa w pkt 11.1.2.1. Części I 
SWZ: 12.5.8.1. informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej 
potwierdzającą wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową 
Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem;

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Zachowana numeracja z Części I SWZ. 11.1. O udzielenie 
zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który spełnia warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące: 11.1.2. sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: 11.1.2.2. jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę 
minimum 25 000 000,00 zł. 12.5. Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej Oferty 
wzywa Wykonawcę, którego Oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych (art. 126. ust. 1. Ustawy), tj.: 12.5.9. dla warunku o którym mowa w pkt 11.1.2.2. 
Części I SWZ: 12.5.9.1. dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę gwarancyjną określoną przez Zamawiającego,
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Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Zachowana numeracja z Części I SWZ. 11.1. O udzielenie 
zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który spełnia warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące: 11.1.2. sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: 11.1.2.3. posiada ocenę scoringową za ostatni rok 
obrotowy przed upływem terminu składania ofert (w przypadku spółek zobowiązanych do 
sporządzania sprawozdania finansowego, bierze się pod uwagę ostatni rok obrotowy, za który 
zostało sporządzone i zatwierdzone sprawozdanie finansowe), a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – za ten okres, na poziomie >3,75 pkt, 12.5. Zamawiający, przed 
wyborem najkorzystniejszej Oferty wzywa Wykonawcę, którego Oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych (art. 126. ust. 1. Ustawy), tj.: 12.5.10. dla 
warunku o którym mowa w pkt 11.1.2.3. Części I SWZ: 12.5.10.1. dokumenty stanowiące 
podstawę do wyliczenia Oceny scoringowej (zgodnie z art. 393 ust. 1 pkt 3 Ustawy): 
12.5.10.1.1. pełne sprawozdanie finansowe za ostatni okres za jaki Wykonawca zobowiązany 
był sporządzić sprawozdanie, zgodnie z przepisami prawa kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, w przypadku gdy sporządzenie sprawozdania wymagane 
jest przepisami prawa kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, a 
jeżeli podlega ono badaniu przez biegłego rewidenta, zgodnie z przepisami o rachunkowości, 
również odpowiednio ze sprawozdaniem z badania sprawozdania finansowego oraz 
uzupełniony Załącznik nr 14 do Części I SWZ, albo 12.5.10.1.2. jeżeli Wykonawca nie był 
zobowiązany do sporządzenia sprawozdania zgodnie z przepisami prawa kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, oświadczenie Wykonawcy (uzupełniony 
Załącznik nr 14 do Części I SWZ) o wartości wskaźników finansowych notowanych w ostatnim 
roku obrotowym przed upływem terminu składania ofert, w tym: 12.5.10.1.2.1. wartości 
aktywów obrotowych, 12.5.10.1.2.2. wartości aktywów ogółem, 12.5.10.1.2.3. wartości 
zobowiązań krótkoterminowych, 12.5.10.1.2.4. EBIT, 12.5.10.1.2.5. wartości zysków 
zatrzymanych, 12.5.10.1.2.6. wartości kapitału zapasowego, 12.5.10.1.2.7. wartości zysku / 
straty z lat ubiegłych, 12.5.10.1.2.8. wartości bilansowej kapitału własnego, 12.5.10.1.2.9. 
wartości księgowej zobowiązań ogółem;

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Zachowana numeracja z Części I SWZ. 11.1. O udzielenie 
zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który spełnia warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące: 11.1.3. zdolności technicznej lub zawodowej - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: 11.1.3.1. w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania Ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał należycie co najmniej dwa zamówienia z których każde obejmowało dostawę co 
najmniej jednego transformatora grupy I, rozumianych jako transformatory olejowe o górnym 
napięciu znamionowym nie niższym niż 220 kV oraz mocy znamionowej nie mniejszej niż 100 
MVA. 12.5. 12.5. Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej Oferty wzywa Wykonawcę, 
którego Oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych (art. 126. ust. 1. 
Ustawy), tj.: 12.5.11. dla warunku o którym mowa w pkt 11.1.3.1. Części I SWZ: 12.5.11.1. 
wykaz zamówień wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed terminem składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, 
dat wykonania i podmiotów, na rzecz których zamówienia zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te zamówienia zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
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dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego zamówienia zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie 
Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy;

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena Ofertowa brutto - 100 pkt
Descrição: Cena Ofertowa brutto - 100 pkt

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net
/rejestracja/ustawowe.html
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Platforma Logintrade
URL: https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Zachowana numeracja z Części I SWZ. 16.1. Wykonawcy 
składający Oferty przed upływem terminu składania Ofert muszą wnieść wadium na cały okres 
związania Ofertą w wysokości: 600 000, 00 zł (słownie: sześćset tysięcy złotych). 16.2. 
Wykonawca może wnieść wadium w formach określonych w art. 97 ust. 7 Ustawy, tj. w jednej 
lub kilku następujących formach: 16.2.1. pieniądzu; 16.2.2. gwarancjach bankowych; 16.2.3. 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 16.2.4. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 16.3. Wadium wniesione w 
pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 16.4. Wpłaty pieniężne należy 
dokonywać na konto: Bank Pekao S.A. Oddział w Kozienicach, Nr konta: 78 1020 1026 0000 
1402 0238 9799. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania 
środków pieniężnych na rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu 
składania Ofert (tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin 
składania Ofert). 16.5. Za wadium skutecznie wniesione przelewem na rachunek bankowy 
wskazany w pkt. 16.4. Zamawiający uznaje wadium, które najpóźniej przed upływem terminu 
składania Ofert będzie znajdować się na rachunku Zamawiającego. Zamawiający stwierdzi 
wniesienie wadium na podstawie informacji banku prowadzącego ww. rachunek. 16.6. W 
przypadku wadium wnoszonego przelewem na wyżej wskazany rachunek bankowy, w tytule 
przelewu należy wskazać: „Wadium w postępowaniu nr NLU-SD-2100-1-2026.

https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Prazo para a receção das propostas: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 3 Meses
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 25/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Określone w Części III SWZ.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Zachowana numeracja z Części I SWZ. 12.10. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia dokumenty, o których mowa 
w pkt 12.5.1. – 12.5.6. (lub odpowiednio dokumenty wymienione w pkt 12.7.) , składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Wykaz wskazany w pkt 12.5.11.1. 
może być złożony łącznie przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.
Condições financeiras: Określone w Części III SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej 
Polskiej
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Informacje o terminach odwołania: 1. Odwołanie 
wnosi się w ciągu 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej albo 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo 
6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia

https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: ENEA 
Wytwarzanie spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: LOGINTRADE SPÓŁKA AKCYJNA
Organização responsável pelo tratamento das propostas: ENEA Wytwarzanie spółka z 
ograniczoną odpowiedzialnością

8. Organizações

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: LOGINTRADE SPÓŁKA AKCYJNA
Número de registo: 8942953589
Endereço postal: ul. LEGNICKA, nr 57D, lok. B/J
Cidade: WROCŁAW
Código postal: 54-203
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
País: Polónia
Ponto de contacto: LOGINTRADE SPÓŁKA AKCYJNA
Correio eletrónico: KONTAKT@LOGINTRADE.PL
Endereço Internet: https://logintrade.pl/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://enea-wytwarzanie-pzp.
logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Funções desta organização: 
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: ENEA Wytwarzanie spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Número de registo: 8120005470
Departamento: Pion Zakupów
Endereço postal: ul. Aleja Józefa Zielińskiego 1 ul. Aleja Józefa Zielińskiego 1 http://www.enea.
pl/pl/enea-wytwarzanie
Cidade: Świerże Górne
Código postal: 26-900
Subdivisão do país (NUTS): Radomski (PL921)
País: Polónia
Ponto de contacto: Pion Zakupów
Correio eletrónico: pawel.tarczynski@enea.pl
Telefone: +48486141036
Endereço Internet: http://www.enea.pl/pl/enea-wytwarzanie
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://enea-wytwarzanie-pzp.
logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325

mailto:KONTAKT@LOGINTRADE.PL
https://logintrade.pl/
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
http://www.enea.pl/pl/enea-wytwarzanie
http://www.enea.pl/pl/enea-wytwarzanie
mailto:pawel.tarczynski@enea.pl
http://www.enea.pl/pl/enea-wytwarzanie
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://enea-wytwarzanie-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Sekretariat Biura Odwołań
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Endereço Internet: www.uzp.gov.pl/kio
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal
/strefa-klienta/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-
krajowej-izby-odwolawczej
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0005
Nome oficial: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Número de registo: 5262883664
Endereço postal: ul. Hoża 76/78
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-682
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Kontakt Sąd Polubowny
Correio eletrónico: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefone: +48 22 6958504
Fax: +48 22 6958111
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.gov.pl/web
/spprokuratoria/danekontaktowe
Funções desta organização: 
Organização de mediação

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 7b671972-1652-4313-bb36-77c7eec4a215  -  01
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mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/danekontaktowe
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/danekontaktowe
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


346789-2026 Page 9/9

Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 20/05/2026 08:14:05 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 346789-2026
N.º de edição do JO S: 97/2026
Data de publicação: 21/05/2026


	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.4. Renovação
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	8.1. ORG-0000
	Informações sobre o anúncio

